
触摸信息，触动心弦， 
触发灵感。
DICENTIS会议系统
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增加了对系统设计的灵活性和远程交互的能力的要
求。这些趋势突显大幅提升会议效率，并进一步简
化与第三方系统集成的需求。

130多年来，博世一直是创新、质量和可靠性的代名词。以真正世界出色的专业技术为基
础，Bosch Security Systems在过去65年来领导着会议设备市场的潮流。我们如何做到？ 
利用出色的产品满足客户需求，并承诺在未来继续专注投入。

博世会议系统

会议解决方案市场近年来变化迅速，呈现出从独立
系统向完全集成的解决方案转移的趋势。在这些集
成解决方案中，音频、视频、社交媒体和会议数据
等信息通过标准化基础结构和开放接口共享。这又

现在，人们对会议系统的要求
变得更高。它必须支持视频、
社交媒体、远程交互并具有可
扩展性。

从小型组织到跨国企业，从地方政府到国家/地区
政府和国际峰会，DICENTIS会议解决方案是各
种应用场合的理想之选。

博世致力于提供富有创新的会议平台以满足当前和
将来的市场需求。这就是博世引入其基于IP的
DICENTIS产品系列的原因。DICENTIS是面向未来
集成会议领域的革命性平台。
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DICENTIS建立在开放式
标准之上，可集成多种不
同的技术，甚至集成第三
方解决方案。

随着您的需求变化而成长的系统
触摸信息，触动心弦，触发灵感。

通过系统灵活性适应未来需求
无论您的会议形式如何变化，您的DICENTIS会
议系统都能做出调整以满足您不断演变的需求。
这是因为DICENTIS基于开放式标准，从而使得
可集成多种技术，甚至集成第三方解决方案。
例如：
▶ 使用了以太网和IP技术，从而能重复使用现

有的网络基础设施
▶ 由于采用了OMNEO，因此DICENTIS可连

接到其他音频和控制设备
▶ DICENTIS多媒体设备采用Android™系

统，支持使用自定义Android™应用程序

经济高效
非常关键的一点是，DICENTIS会议系统使用了
博世开发的独有的基于IP的OMNEO媒体网络架
构，并在完全标准的以太网中运行。这可确保安
装和维护灵活且经济高效。它还使DICENTIS可
以重复利用现有网络基础设施。会议设备可以通
过博世供电交换机和博世系统网络电缆实现环形
手拉手连接配置。这将提供一个省时、灵活的解
决方案。也可以使用CAT5e（或更高规格）电缆
和标准以太网供电(PoE)交换机实现星形布线。

▶ 基于OMNEO媒体网络架构的开放式平台，提供了系统灵活性并使安装和
维护变得经济高效

▶ 与周边系统轻松集成，以便提供像自动摄像机控制这样的功能

▶ 基于许可证的扩展方式，可在未来为系统轻松添加新功能

▶ 基于用户体验的优化设计，很大程度地提高了会议效率

▶ 多达100种语言的同声传译

▶ 线缆和电源冗余，可确保会议顺利进行，不会发生系统中断

什么是OMNEO？
OMNEO是一种用于连接设备的网络架构，设备
之间需要交换信息，例如音频内容或设备控
制。OMNEO建立在多种技术（包括IP和开放的
公共标准）之上，支持当前的技术（如
Audinate的DanteTM），同时适应未来的标
准。OMNEO提供专业级媒体网络解决方案，提
供了互操作性和一些独特的功能，与市场上的任
何其他IP产品相比，安装更简单、性能更好而且
可扩展性更高。
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有效的系统根据您的需求进行配置
使用会议系统的每个组织都有其独特的要求，这正是
DICENTIS会议系统提供多种功能选项的原因。请查看下表
以了解您可以选择的系统解决方案的类型。

高度可靠和安全
内置于DICENTIS会议系统的固有电缆和电源冗余，确保了
即使在很小概率下发生系统故障时也不会丢失数据。此外，
系统中运行的所有音频和控制数据均通过经验证的行业技
术进行安全加密，从而满足了非常严格以及国际公认的标
准。这可以防范数据遭到篡改和未经授权的访问 - 这一点在
高度安全或敏感的会议场景中非常重要。

具备全新功能
利用定期软件更新，DICENTIS会议系统可轻松扩展以包含
新升级的功能 - 而无需大规模更换硬件。这包括许可系统和
席位软件，以及通过第三方AndroidTM应用程序实现的其他
系统功能。博世提供了软件维护协议(SMA)来帮助客户维
护其系统。这项服务可使整个DICENTIS会议系统在平台和
服务器上无缝地运行。它包括适用于系统的软件和兼容的
插件，甚至包括各种基于互联网的应用程序。

自动摄像机控制
DICENTIS系统支持符合ONVIF标准的IP摄像机，从而简化
了自动摄像机控制的集成。ONVIF是市场中针对网络视频
的全球领先标准，确保与会人员能在大厅显示屏上看到发
言人。此外，DICENTIS还支持采用CGI协议的Sony和
Panasonic摄像机。

环保
DICENTIS的设计将对环境的影响大大降低。为此，该系统
可切换到待机模式。这项正在申请专利的功能支持主席一
键关闭所有与会人员设备，从而大大降低了会议间隙和休
息期间的系统功耗并节省了能源。

所有图标在第22页上都有说明。
自动摄像机控制是一项系统功能。DICENTIS系统支持符合ONVIF标准的IP摄像机，从而简化了自动摄像机控制的集成。
DICENTIS多媒体设备的多媒体功能包括文档查看、互联网接入、演示文稿查看、实况视频和第三方AndroidTM应用程序的使用。

功能 DICENTIS多媒体设备 DICENTIS带触摸屏的
讨论设备

DICENTIS带语言选择
器的讨论设备

DICENTIS带表决的讨
论设备 DICENTIS讨论设备

代表配置 x x x x x

主席配置 x x x x x

讨论

语言选择

表决

NFC识别

双代表

自动摄像机控制

多媒体

囊括一切的会议新标准：讨论管理、
语言选择、表决、多媒体功能、实况
视频源、双代表、互联网接入、文档

查看、第三方应用程序等。
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任何会议设备都可通过软件配置为与会人员设备
或主席设备，这在一定程度地减少了所需的硬件
数量并提高了成本效益。

具有行业领先功能的独特会议设备
将注意力集中于正在进行的讨论上

清晰、自然的音质
所有DICENTIS会议设备都使用博世独有的智能声反馈抑制
技术，在需要较高音量时很大程度地提高语音清晰度。此
技术有助于避免回声和啸叫，从而产生清晰的语音。

此外，话筒和扬声器可同时激活，从而提供自然的声音回
放效果。与会人员和主席能够始终舒适地聆听会议，并将
注意力集中于正在进行的讨论上。

可插拔话筒
三个可插拔话筒可与任何DICENTIS会议设备一起使用：长
柄话筒、短柄话筒和强指向性话筒。强指向性话筒采用博
世强指向性技术，可以清晰地再现人声语音，同时列阵式
设计帮助发言人以自然的方式传递其信息。

对于在声学上具有挑战性的环境，或者在用户希望在演讲
台上站立讲话的情况下，单向长柄或短柄话筒是出色解决
方案。

鼓舞人心的清晰度
设计在人们之间的相互交流中扮演着非常重要的角色，同
时也是创造鼓励建设性对话的环境的核心。这正是博世投
入大量资源来研究和开发DICENTIS会议设备的工业设计的
原因。结果如何？出色的人体工程学设计、出色的易用性
以及时尚与素雅并存的外观。

让会议从始至终正常进行 
DICENTIS系统的设计可优化会议结构和提高会议效率。 
可为所使用的任何DICENTIS会议讨论设备设置基本讨论功
能。会议可由操作人员或主席管理，他们可以打开或关闭
会议、开始表决轮次以及决定哪个与会人员可以发言和多
少个人员可以同时发言。在必要时，主席还可使用优先按
钮覆盖所有与会人员的话筒。

▶	 强指向性话筒和智能声反馈抑制技术确保清晰无比的语音再现

▶	 扬声器和话筒可以同时激活，以提供出色的语音清晰度 

▶	 符合人体工程学的优化设计

▶	 高级讨论功能（如“可发言”指示灯），让用户可在允许发言时立即参与讨论
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出色的用户界面
DICENTIS多媒体设备利用熟悉的Android™操作系统
来提供颇具吸引力的操作界面，并允许添加用户定制的
或第三方应用程序来进一步提高会议效率，例如使用控
制房间内设备的中控程序。

荣获大奖的设计
时尚新颖且支持互联网的DICENTIS多媒体设备外形优
雅、符合人体工程学并且与任何内饰风格都能相得益
彰。该多媒体设备已赢得多项享有盛誉的奖项，包括
2014年红点设计大奖和2015年德国设计大奖。

听清每个词、每个音节
DICENTIS多媒体设备可以提供出色的音质和清晰度。
无论音源是音乐还是人声语言，均可出色重现。集成式
两分频扬声器系统的特殊声学设计精确再现了各个频段
的声音。博世设计的技术使声音显得更加自然。高级均
衡器可优化整个房间的声学效果，同时博世的智能声反
馈抑制技术在需要较高音量的情况下很大程度地提高了
清晰度。

观察每个表情
DICENTIS系统支持自动摄像机控制，并利用博世高清
会议摄像机来提供高清图像，使与会人员能够在自己的
屏幕上看到发言人的表情。

识别人员身份
设备后部通过磁性附着的名片夹可以让代表非常方便地
识别发言的人员。如果代表在会议前互相并不熟悉，那
么这是一个非常实用的配件。

DICENTIS多媒体设备
触摸信息，触动心弦，触发灵感。

▶ 用户友好的7英寸高电容式触摸屏，可增强会议体验

▶ 先进的获奖设计

▶ 集成的近场通信(NFC)读卡器，可加快与会人员的识别和表决 - 与会人员甚至可以
使用现成的登记卡

▶ 两分频扬声器系统，用于提供出色的清晰度和声音质量

▶ 与会人员发言的实况视频可在设备屏幕上显示

▶ 互联网接入和文档浏览，可确保共享的信息保持更新并可在现场进行紧急更正 

高清电容式触摸屏使您可以随时检索
信息、联网和查看文档 

方便识别的名片夹

可插拔博世强指
向性话筒提供了
清脆、清晰的
音质 

内置NFC读卡器，用于快速识别与
会人员

两分频扬声器系统，用于提供
出色的清晰度和优质的声效 

“可发言”指示灯可告诉代表：
按下话筒按钮即可立即发言

触发灵感的互动
DICENTIS多媒体设备直观的图形用户界面和易于操作
的触摸屏改善了与会人员交互和用户舒适度。在提供同
声传译的情况下，与会人员能够以其母语参与讨论。触
摸屏多媒体设备将音频、视频、会议数据、互联网接入

和高度便利的电子表决设备集成在一起。利用所有这些
内容，与会人员可以通过在各自的触摸屏上访问相关信
息或互联网来更有效地帮助会议进行，同时主席依然完
全掌控会议。

您可以轻松参与会议并以自
然的方式发言。您需要的所
有信息均触手可及。
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DICENTIS带触摸屏的讨论设备

可插拔博世强指向性话筒提
供超清晰的语音清晰度 

设备左侧和右侧配有
单独的耳机音量控制

DICENTIS带触摸屏的讨论设备还配有内置NFC读
卡器，用于快速识别与会人员。与会代表将现有登
记卡放在设备附近即可供系统识别

触摸屏可以用不同的语言显示发
言人信息，清晰地告知谁正在发
言，谁正位于请求发言列表中。
该屏幕还可用于语言选择和表决

“可发言”指示灯向代表发信号：
按下话筒按钮即可立即发言

▶ 4.3英寸触摸屏可显示与会人员列表、表决按钮和语言选择，从而提高会议效率

▶ 集成的近场通信(NFC)读卡器，可加快与会人员的识别和表决 - 与会人员甚至可
以使用现成的登记卡 

▶ 双代表功能很大程度地减少了所需的设备量 - 这节省了成本并很大程度地增加
了会议桌上的可用空间

DICENTIS带触摸屏的讨论设备
提供了直观且清晰的会议体
验，无论设备是由一个还是两
个与会人员使用都是如此。

发言只是其一半的功能
凭借4.3英寸电容式触摸屏，DICENTIS带触摸屏的讨
论设备可以为与会人员提供指导并提高会议效率。与会
人员可通过它来查看正在发言的人员和位于发言队列中
的人员。它可显示客户徽标并支持与会人员使用自己的
语言跟进会议进程。它还可提供对表决信息的访问。

同时使用两种语言 
两个与会人员可使用一台DICENTIS带触摸屏的讨论设
备，该设备可向这二人提供讨论管理、身份识别、表决
和语言选择。值得一提的是，两个代表能够通过耳机以
各自的母语倾听会议进程。他们使用NFC卡进行登
录，并选择采用母语字符的母语通道。
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DICENTIS带语言选择器的讨论设备

快速且简单的语言选择
在提供了会议翻译的情况下，代表只需在会议开始前
插入耳麦并选择首选语言即可。语言选择仅在需要时
显示，非常简单明了。语言选择还会以本语言字符显
示，以便代表可以快速查找其语言并且在会议开始时
不会漏掉内容。与会人员可以在一开始就将注意力放
在正在进行的讨论上。

二合一
DICENTIS带语言选择器的讨论设备支持双代表识别和
双代表讨论，并具有一个共享语言选择器。

▶	 不同的语言在屏幕上以该语言的字符显示，让代表可以轻松查找和选择其语言并将注
意力放在会议上

▶	 集成的近场通信(NFC)读卡器，可加快与会人员识别 - 与会人员甚至可以使用现成的
登记卡

▶	 双代表功能很大程度地减少了所需的设备量 - 这节省了成本并很大程度地增加了会议
桌上的可用空间

话筒按钮确保了直
观的（双代表/主
席）参与 

音量控制旋钮可帮助您在使用
耳机时听清每个音节 

博世强指向性话筒提高
了清晰度并允许代表以
自然的方式参与会议

选择器屏幕上的母语字符和符号提
高了信息的可读性，使代表可以轻
松选择各自的语言

DICENTIS带语言选择器的讨论
设备还配有内置NFC读卡器，
用于快速识别与会人员。与会
代表将现有登记卡放在设备附
近即可供系统识别
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凭借直观的易用性、外观素雅的话筒和
清晰的语音，DICENTIS讨论设备确保
所有与会人员都能将注意力放在正在讨
论的问题上。

仅当主席开始表决流程
时，表决按钮才会在屏幕
上变得可见，这使与会人
员可以保持专注。

彩色表决按钮在需要表决时
亮起

利用高品质的博世扬声器
体验出色的声学设计和音
频处理 

DICENTIS带表决的讨论
设备还配有内置NFC读卡
器，用于快速识别与会人
员。与会代表将现有登记
卡放在设备附近即可供系
统识别

通过按按钮进行表决
代表通过按设备上的某个彩色发光按钮来进行表决。重
要的一点是，这些按钮仅在主席打开表决后显示，这确
保了它们不会在讨论过程中分散代表的注意力。

秘密表决
DICENTIS带表决的讨论设备支持“秘密表决”。在此设
置下，当代表完成表决后，表决LED指示灯将立即变得
不可见。这有助于确保与会人员不会受邻座代表的表决
影响。

▶ 仅当需要该功能时，彩色表决触摸按钮才会在每台设备上亮起，这使与会人员能够
轻松、快速地进行表决

▶ 集成的近场通信(NFC)读卡器，可加快与会人员的识别和表决 - 与会人员甚至可以
使用现成的登记卡 

▶ 支持秘密表决，这保证了表决结果不受影响

▶ 利用“可发言”指示灯推动基本的会议进程，为所有与会人员提供简单明了的
使用方式

DICENTIS带表决的讨论设备

DICENTIS讨论设备

“可发言”指示灯向代表
发信号：按下话筒按钮
即可立即发言

DICENTIS讨论设备使与会人员能够在会议期间讨论问
题、提交发言请求和听取这些发言。像所有DICENTIS会
议设备一样，此讨论设备还提供了“可发言”功能。当收
到这种指示时，与会人员按下按钮便能立即开始发言。

此设备还支持通过软件许可证实现双代表功能，以便提
供经济高效且灵活的会议解决方案。这样，您只需一半
的设备便可实现完全充足的席位设置。
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使用译员的语言发言正是译员台的意义所在。通过观察和采访全球
的专业译员和技术人员，译员台的设计针对译员的实际需求进行了
优化。结果如何？译员台符合最新的市场需求以及未来的市场需
求，并且为译员提供很大限度的自由来专注于工作。此系统的安装
和配置又快又简单。译员台和同声传译系统设置可使用译员台本身
进行配置。此配置可使用PC应用程序来进一步优化。

直观的操作
DICENTIS译员台的高对比度屏幕合理地将输入和输出语
言对应的部分分成两列，以便快速理解和直观操作。个人
预设可通过译员的NFC卡撤销。在整个同声传译过程中，
仅显示相关信息，不使用的功能可隐藏起来。简化后的
DICENTIS译员台界面仅显示使用的功能，并且可以针对
生手用户进行配置。

DICENTIS译员台
使用您的语言发言

非常适合国际组织、 
会议中心和租赁公司

纵向对齐的传入和传出语言，
便于直观操作

短柄话筒提供理想的语音清晰
度，非常适合译员台

有声提示确保操作简单，
尤其适用于视力残障译员

高对比度屏幕便于快速理解

利用集成的NFC读卡器，译员可
快速访问其个人设置

三个可分配按钮为译员提
供快捷键功能，便于快
速、轻松地访问像“放慢
语速”、“回放”、“视频选
择”等辅助功能

触觉型按钮和旋钮提
供更好的控制

▶	 操作直观，基于合理划分的语言输入和输出部分，使用个人预设和可分配的按钮

▶	 利用触觉型按钮和旋钮，即使不看译员台也能够操作，同时可选声音提示保证视力残障人
士操作轻松

▶	 可提供多达100种翻译语言，满足未来的需求

▶	 符合全新同声传译标准ISO-20109

▶	 灵活的配置，可通过无源会议室连接提高与会人员容纳数量

甚至可以盲操作
符合人体工程学的设计（触觉型按钮、旋钮和声音提示）提
供了更好的控制，译员甚至可在不看译员台的情况下进行操
作。这意味着译员可以观察发言人的非语言信息，从而提供
可能出色的同声传译。

安全可靠
DICENTIS对所有音频和数据都采用国际公认的加密标准，
这些标准同样适用于同声传译。对于高度敏感的会议，此加
密可针对窃听、未经授权的访问和数据篡改提供出色保护。
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系统软件组件
DICENTIS系统服务器软件许可证

DICENTIS席位软件许可证

DICENTIS软件维护协议

▶	 基于许可证的软件使系统具备可扩展性，完全适应未来需求
▶	 通过软件升级而非更换昂贵的硬件来实现新的系统功能
▶	 自动设备发现
▶	 控制多达750台与会人员DICENTIS设备
▶	 客户端服务器解决方案
▶	 无需用户交互即可运行系统
▶	 针对会场和语言的DanteTM输入和输出

▶	 1个席位的表决许可证
▶	 1个席位的识别许可证
▶	 每台设备2个席位的表决许可证
▶	 1个席位的语言选择器许可证

▶	 确保无缝、理想的系统性能
▶	 提供定期更新
▶	 有效期为1年、2年或5年的扩展软件维护协议

易于安装和实现第三方集成
DICENTIS会议系统是使用先进IP技术的联网解决方案，
这意味着可向译员分发多个视频源，而不需要进行额外
的视频布线。当译员离发言人较远时，可通过一个屏幕
显示发言人的面部表情，同时在另一个屏幕上显示会议
发言稿，帮助译员提供更准确的同声传译。可将第三方
外部屏幕连接到DICENTIS译员台上的HDMI视频输出。
使用OMNEO IP技术意味着可使用现有网络基础设施和
第三方解决方案（如DanteTM音频）。

面向未来 
使用IP还意味着此系统可扩展为支持多达100种翻译语
言。DICENTIS译员台还符合ISO-20109的要求，可保
证同声传译设备的高质量和一致性，以便译员了解预期
效果。

灵活的配置
当前，国际会议中心需要更高的灵活性。举办的每场活动
的与会人员数量都不同。有时，需要提高接待能力并需要
增加会议室设施。这是DICENTIS会议系统为何可以轻松
地进行配置和重新配置，通过无源会议室连接提高可以聆
听会议进程的与会人员的数量。简而言之，DICENTIS会
议系统在任何时候都可满足所有人的需求。
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▶ 识别用户 - 设备包含NFC读卡器，用于支持与会人员使用不同的身份卡
在会议上登记出席 

▶ 支持讨论、识别、语言选择和表决的双代表功能 - 很大程度地提高效
率，尽量减少设备数量以降低成本，非常适合空间有限的会场

▶ 语言选择，使与会人员能够以各自的母语收听会议进程 
▶ 屏幕上显示的会议信息（如显示发言人信息的发言列表）可提供更好的

会议管理
▶ 表决 - 通过屏幕上彩色按钮快速轻松地完成

DICENTIS带触摸屏的
讨论设备

DICENTIS音频处理器兼供电交换机
▶ 为DICENTIS会议系统的所有设备提供电源
▶ 零网络配置，易于安装
▶ 完全符合以太网(IEEE802.3)、OMNEO和DanteTM标准，

方便与第三方设备连接
▶ 支持级联连接以降低安装成本
▶ 支持电缆冗余以优化系统可用性
▶ 智能声反馈抑制技术和均衡器，可优化音频质量
▶ 环保的待机模式
▶ 模拟音频输入和输出

DICENTIS供电交换机
▶ 为DICENTIS会议系统的所有设备提供电源
▶ 零网络配置，易于安装
▶ 完全符合以太网(IEEE802.3)和OMNEO标准
▶ 支持级联连接以降低安装成本
▶ 支持电缆冗余以优化系统可用性
▶ 环保的待机模式

DICENTIS中央设备
▶ 识别用户 - 设备包含NFC读卡器，用于支持与会人员使用不同的身份卡在会议

上登记出席
▶ 语言选择 - 在提供了同声传译的情况下，与会人员能够以母语收听会议内容 
▶ 双代表讨论、双代表识别 - 使两个与会人员可以同时使用同一台设备

DICENTIS带语言选择器的讨论设备

▶ 识别用户 - 设备包含NFC读卡器，用于支持与会人员使用不同的身份卡在会
议上登记出席 

▶ 语言选择 - 在提供了同声传译的情况下，与会人员能够以母语收听会议内容 
▶ 表决 - 通过屏幕上彩色按钮快速轻松地完成 
▶ 屏幕上显示的会议信息（如显示发言人信息的发言列表）可提供更好的会议

管理 
▶ 实况视频源 - 用于提供实时可视内容 
▶ 第三方应用程序 - 用于提供增强的功能 
▶ 文档查看 - 用于方便信息共享 
▶ 互联网接入，用于查看信息或人员资料 
▶ 演示文稿查看 
▶ AndroidTM-API，可用于客户订制应用程序

DICENTIS多媒体设备

强指向性话筒
▶ 博世强指向性技术，提供了清晰无比的语音
▶ 列阵式设计可帮助发言人以自然的方式传递信息
▶ 允许自由移动

长柄或短柄话筒
▶ 480和310毫米柄型号
▶ 适用于在声学上具有挑战性的位置
▶ 非常适合人员站立讲话的演讲台位置

DICENTIS话筒
在3个可插拔话筒之间做出选择：

▶ 利用“请求发言”和双代表讨论等高级功能支持清晰、卓有成效的讨论 - 使两个
与会人员可以使用同一台设备

DICENTIS讨论设备

▶ 识别用户 - 设备包含NFC读卡器，用于支持与会人员使用不同的身份卡在会议
上登记出席

▶ 表决 - 通过彩色表决触摸按钮快速轻松地完成 

DICENTIS带表决的讨论设备

      讨论

      双代表讨论

      识别

      双代表识别

      表决

      双代表表决

      语言选择

      双代表语言选择

      与会人员列表控制

      实况视频源

      第三方应用程序

      文档查看

      互联网接入

      演示文稿查看

图标图例

DICENTIS译员台 
利用DICENTIS译员台，可在多语言大会、会议或演讲中进行同声传译。具有
视频输出的DICENTIS译员台使译员能够看到当前发言人或演示文稿。可通过
HDMI视频输出轻松地连接第三方外部屏幕。可使用可分配按钮从译员台选择
视频图像。

系统硬件组件

▶ 坚固耐用，保证了安全的运输和存储
▶ 设备放置在泡沫成型饰板内
▶ 易于打包、拆包和运输设备
▶ 大型包装箱上便于运输的滚轮和减震手柄、触发释放闩锁

DICENTIS运输箱
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